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DR, CHRISTIAN GUILLER). 
OCHOAC, LO E 

Ingentería ISO Intemaciónal: NO) RIO 

PODER Í 
CANTÁM mur 

  

Por el presente instrumento particular de mandato, ODEBRECHT ENGENHARIA E CONSTRUCÁO 

INTERNACIONAL. S.A., establecida en Praia de Botafogo, n* 300, 11” piso - parte, Botafogo, Ciudad de 

Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo el n* 10,220.039/0001-78, 

en este acto representada por sus Directores FLAVIO BENTO DE FARIA, brasileño, casado, ingeniero 

mecánico, inscrito en el CPF/MF bajo el n* 629.301.847-87, portador del documento de identidad RG n* 

03.952.433-5 IFP/RJ, residente en la Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, y JOSÉ FABIO 

JANUÁRIO, brasileño, casado, ingeniero civil, inscrito en el CPF/MF bajo el n* 249.131.988-82, portador 

del documento de identidad RG n* 20.082.752-2, residente en la Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo 

Paulo, ambos con dirección comercial en Rua Lemos Monteiro, n* 120, 12* y 9” pisos, respectivamente, 

Butantá, Ciudad de Sáo Paulo, Estado de Sáo Paulo, Brasil, nombra y constituye como su apoderada 

Verónica Isabel Loján Avellán, ecuatoriana, divorciada, economista, portadora de la cédula de 

ciudadanía n* 130758248-4, residente en la ciudad de Quito, Ecuador, a la cual otorga poderes específicos 

para representar a la Poderdante en la Junta General Ordinaria de Accionistas de la Compañía, la cual 

se celebrará el día 31 de marzo de 2017, o en fecha posterior, en la Ciudad de Guayaquil, Ecuador, o en 

cualquier otro lugar del territorio ecuatoriano; y en cualquier otra Junta General de Accionistas a ser llevada 

a cabo en el plazo estipulado en el presente Poder. Además, se le otorga poderes específicos para 

representar a la Poderdante ante la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros de Ecuador, 

pudiendo suscribir, firmar y gestionar cualquier reporte de información que la Poderdante deba entregar, 

cumpliendo con lo dispuesto en el inciso final del artículo seis (6) de la Ley de Compañías de Ecuador y 

las Resoluciones emitidas por tal Superintendencia que regulan el reporte anual de información societaria 

de compañías extranjeras que a su vez son accionistas de compañías en Ecuador. El Apoderado podrá 

practicar todos los actos que se hicieren necesarios para el fiel e integral cumplimiento del presente 

mandato. El presente mandato tendrá validez por 6 (seis) meses, no pudiendo ser subrogado, siéndole 

vedada la concesión de aval, fianza y cualquier otra garantía en favor de terceros. ,..¿- 
M4 

Sáo Paulo; 06 de marzo de 2017. 

  

ODEBRECHT ENGENHARIA E a INTERNACIONAL S.A. 
FLAVIO BENTO DE FARIA JOSÉ EABIO JANUÁRIO 

AO PAULO - SP. - Bel. AVELINO LUÍS MARQUES 
(ULISTA » CEP 046091-001 - TELIFAX: (11) 5041-7622 
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NITARIO | 

TRADUCCIÓN APOSTILLA 

[Escudo de Armas de la República Federativa BRASIL 

de Brasil] APOSTILLE 

Consejo Nacional de Justicia (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) ' 

e REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL 
(Country / Pays): á   
  

Este documento público 

(This pubilc document / Le présent acte public) 
  

  

  

  

      
  

  

  
        
  

2. Fue firmado por: | 

(Has been signed by / A été sig né par) PONGIASMEIRA DARIO ! 

3. En calidad de: | 

(Acting in the capacity of / Agissant en qualité | ESCRIBANO 

de) 

4, Sello: 1 

(Bears de seal / stamp of / Est reveliu du sceau | 13” NOTARIA DE SÁO PAULO / SP 

/ timbre de) 

Certificado 

(Certified / Attesté) 

5. En: 6. El día: 
(A/A) Sáo Paulo (The / Le) 11/04/2017 | 

7. Por: CARLOS MOURA DE SOUZA JUNIOR | 
(By / Par): 

8. N% 
(N*/Sous n') 1470118 

9. Sello / Timbre: . 10. Firma: 

(Seal / Stamp / Sceau / Timbre) (Signature) Firma Electronica 

[Sello del Consejo Nacional de Justicia de Brasil] Electronic Signature 
Signature Electronique 

Tipo de document: RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

(Type of document / Type of Acte) 

Nombre del Titular: ODEBRECHT ENGENHARIA E CONSTRUGÁAO 

(Name of holder of document / Nom du titulaire) INTERNACIONAL S.A. 

Esta Apostilla certifica la firma, la capacidad del signatario y, cuando sea necesario, el sello o timbres 

constantes en el documento público. Ella no certifica el contenido del documento para el cual fue 

emitida. 

La autenticidad de esta Apostilla y de su firma electrónica, así como el documento público 

subyacente, pueden ser verificadas en: www.cnj.jus.br/apostila/conferencia 

La presente Apostilla fue firmada con firma electrónica conforme a la Ley n* 11,419/2006



 



DIR. CHRISTIAN GUILLERMO 
LLHUA CASTILLO | 

NOTARIO | 

Dudas respecto a esta Apostilla pueden ser dirigidas al Defensor del Pueblo del CNJ | Y : 

  

Por favor utilice este QR Code para verificar la autenticidad de esta Apostilla, y de|su firma d 

electrónica. Una copia del documento público subyacente también está disponible en a MISMA e yy QUITO 

página. -—— 

[Código AR] 

Código (Code): 

1470118 + 

CRE 

FEC9OFFF 

YO RAFAEL NAGY, CON CEDULA DE IDENTIDAD N” 175746438-1, BAJO JURAMENTO DE LEY, 

REALICÉ LA TRADUCCIÓN DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE DEL IDIOMA PORTUGUÉS AL 

ESPAÑOL, ASUMIENDO LA RESPONSABILIDAD POR DICHA TRADUCCIÓN. 

e 
RAFAEL NAGY 

CEDULA DE IDENTIDAD N?* 175746438-1
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Factura: 003-011-000008718 20171701079D00709 morario 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20171701079D00709 

CANTÓN QUITO 
Ante mí, NOTARIO(A) CHRISTIAN GUILLERMO OCHOA CASTILLO de la NOTARÍA SEPTUAGESIMA NOVENA,   
comparece(n) RAFAEL NAGY portador(a) de CÉDULA 1757464381 de nacionalidad BRASILEÑA, mayor(es) de edad, estado 

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), TRADUCCION DEL IDIOMA PORTUGUES AL IDIOMA 

ESPAÑOL para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en 

ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente 

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 5 DE MAYO DEL 2017, (11:54). 

RAFAEL NAGY 
CÉDULA: 1757464381 

  

NOTARIO(A) CHRISTIAN GUILLERMO OCHOA CÁSTILLO 

NOTARÍA SEPTUAG EL CANTÓN QUITO 
_— 

 



 



MISTAUCCIÓN: PROFESIÓN / OCUPACIÓN | INICIAL LAS PERMI.POR,LA LEY Ergr1222 
APELLIDOS Y NOMDRES DEL PADRE 
HAGY MARCO ANTONIO % 

APELLIDOS Y NOMBRES DELA MADRE 
DA SILVA NAGY ISABEL GRISTIN, 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 

    

   

   

    
    

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR s 8 DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, 
IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN. s 

CÉGULA DE ? 1. 175746438-1 
IDENTIDAD" 
APELLIDOS Y NOMBRES: 

    

         

         
STÍAN GUILLERMO 
AGASTILLO 

"NOTARIO -) 
_CANTÓN QUITO 
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